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BEZPECNOSTNi OTAZKY

Pred pouzitim si pozorné prectéte pokyny a uschovejte je pro
budouci pouziti. Vyrobce neodpovidd za nespravné pouziti
produktu.

1. Vyrobek by mél byt chranén pred vihkosti, vodou a
jinymi tekutinami. NepouZivejte ani neskladujte zafizeni
v nadmérném teplu. Vyrobek t()jy mél bP'/t chranén pred
primym slunecnim zafenim a zdroji tepla.

. Na zafizeni nepokladejte tézké predmety.

. Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory a zajistéte

spravnou cirkulaci vzduchu, aby nedoslo k prehrati.

Do ventila¢nich otvor( nevkladejte zadné predméty.

. Nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi.

. Nepouzivejte produkt, pokud byl poskozen nebo

nefunguje spravné.

. Je zakazano opravovat zafizeni samostatné. V pFl’padé
poskozeni kontaktujte autorizované servisni stredisko
pro kontrolu / opravu.

. VZDY pred cisténim zafizeni odpojte zafizeni od zdroje
napajeni. L
9. Vycistéte zafizeni mékkym, mirné navlihéenym
hadfikem. K ciSténi tohoto zafizeni nepouzivejte

chemikalie ani saponaty.

OBSLUHA

N ous wN
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Prenos obrazu

1. Ujistéte se, Ze je externi zafizeni zapnuto.

2. Pripojte adaptér k portu HDMIL. PFipojte kabel microUSB
s anténou k adaptéru, pFipojte konektor USB ke zdroji
napéajeni (kompatibilni zasuvka USB pfijimace nebo
sitova zasuvka). Po pripojeni k napajeni se zafizeni
automaticky zapne.

3. Vyberte vhodny zdrojovy signal na pfijimaci (vstup
HDMI, ke kterému je pripojen adaptér).

4. Prijimac zobrazi hlavni obrazovku.

5. Pripojte vysilaci zafizeni k adaptéru pFes Wi-Fi. Pokud se
adaptér neobjevi v seznamu dostupnych zafizeni,
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musite zafizeni pFipojit pfes Wi-Fi Direct (viz navod k
pouZiti externiho zafizeni). Vychozi heslo je: 12345678.
Na externim zafizeni spustte aplikaci pro prenos
obrazki:

Android:

o Samsung: SmartView

> Huawei: Multi-screen

> Xiaomi: Bezdratovéa obrazovka

o Jiné: Pfenos obrazovky

iOS: Klonovani obrazovky

Windows 10: Zobrazeni na jiné obrazovce

MacOS: Klonovan{ obrazovky Airplay

Ptipojeni pfilohy k siti WiFi
Pro funkce Airplay a DLNA Le nutné pripojeni k mistni siti WiFi.

Postup pripojeni adaptéru

2.
3.

4
5
6.
7
8

mistni siti WiFi:

Provedte kroky 1-4 z pfedchoziho odstavce.

PFipojte externi zafizeni k pfiloze. Pfi pfipojovani zadejte
heslo: 1234578.

Oteviete webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte
adresu: 192.168.49.1

Prejdéte do nabidky WiFi AP.

. Vyberte moznost skenovat.

Po chvili se zobrazi dostupné WiFi sité. Stisknéte
vybranou sit a v pfipadé potreby zadejte heslo.

. Stisknéte tlacitko pripojit.

Pfipojeni k externimu zafizeni bude preruSeno a
nastaveni se restartuje a pripoji k mistni siti.

Zména hesla

Zména pristupového hesla zafizeni:

1.

Pfipojte externi zafizeni k pripojce. PFi pFipojovani
zadejte heslo: 12345678,

Otevrete webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte
adresu: 192.168.49.1

Prejdéte do nabidky nastaveni.

Do pole heslo zadejte nové heslo.

. Stisknéte tlacitko odeslat. Modul se restartuje s novym
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heslem. Po zméné hesla se znovu pfipojte ke stojanu
pomoci nového hesla.

Reset zatizeni

Pokud zafizeni zamrzne nebo vyZzaduje odpojeni od sité,
stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko po dobu asi 5 sekund.
Po uplynuti této doby zafizeni provede reset a zatne s
vychozim nastavenim.

Aktualizace softwaru

1. Zafizeni by mélo byt pfipojeno k mistni siti WiFi.
Postupujte podle pokyn(i v odstavci , Pfipojeni zafizeni k
siti Wi-Fi".
2. Zarizeni automaticky kontroluje nové aktualizace.
3. Pokud je k dispozici aktualizace, zafizeni ji automaticky
stahne a nainstaluje.
4. Poinstalaci aktualizace se zafizeni restartuje.
Pozndmka: Bé&hem aktualizace neodpojujte napdjeni ani
neodpojujte zafizeni. Béhem aktualizace také zafizeni
nepouzivejte.




Kriiger«Matz

Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. timto prohlasuje, Ze
Bezdratovy adaptér Air Share 2 KM0365 je v souladu se
smérnici 2014/53/UE.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
internetové adrese: www.lechpol.eu.

Viac informacii o tomto vyrobku a UpInd uZivatelskd priru¢ku
ndjdete na stranke: www.krugermatz.com. Pred pouZzitim si
pozorne precitajte navod na pouZzitie.

Pre viac produktov a prisluSenstva navstivte stranku
www.krugermatz.com. | V pripade otdzok alebo nejasnosti
vam odportcame si precitat NajcastejSie Otazky v kapitole
Pomoc.

Eﬁeﬁina c €

Spravna likvidace vyrobku
(opotiebované elektrické a elektronické vybaveni)

Oznaceni umisténé na vyrobku anebo v textech, které se ho
tykaji, poukazuL na skutecnost, Ze po vyprieni doby pouZivani
je zakazano likvidovat tento vyrobek spolecné s ostatnim
domovnim odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli Skodlivému
vlivu na pfirodni prostfedi a “lidské zdravi v dUsledku
nekontrolované likvidace odpadl, oddélte tento vyrobek od
odpadi jiného typu a zodpovédné ho recyklujte za Ucelem
propagace opé&tovného vyuZziti hmotnych zdroji coby stalé
praxe. Pro vice informaci ohledn& mista a zpUsobu recyklace
tohoto vyrobku, kterd bude bezpecna pro Zivotni prostredi,
domadci uzivatelé mohou kontaktovat maloobchodni prodejnu,
v niz vyrobek zakoupili nebo orgdn mistni samospravy.
Firemni ™ uZivatelé mohou kontaktovat dodavatele ‘a
zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Neodstrariujte vyrobek
spole¢né s ostatnimi komercnimi

odpady.

Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne, Polsko.
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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie sorggaltlg diese Bedienungsanleitung fir eine
korrekte und sichere Bedienung Ihres Mobilgerates. Heben Sie
diese auf fur spateres Nachschlagen. Der Hersteller haftet
nicht  fur Beschadigungen, hervorgerufen durch

unsachgemaéle Benutzung und Umgang mit dem Gerat.
1. Schiutzen Sie dieses Gerat vor Nasse, Wasser und
anderen Flissigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung /
irung in extremen Temperaturen. Setzen Sie es

nicht direktem Sonnenlicht und Warmequellen aus.

2. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

3. Blockieren oder verdecken Sie nicht die Liftungsschlitze
und sorgen Sie fur ausreichende Luftzirkulation, um
Uberhitzung zu vermeiden.

4. Stecken Sle%(elne Gegenstande in die Luftungsschlltze

5. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

6. Verwenden Sie niemals dieses Gerdt, wenn es
beschadigt ist, oder nicht normal funktioniert.

7. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren.

Im Schadensfall, wenden Sie sich an einen autorisierten

Kundendienst fur Uberprifung / Reparatur.

Immer das Gerdat vor dem Reinigen von der

Stromversorgung trennen.

9. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
chemische Mittel, um dieses Produkt zu reinigen.

BETRIEB

©

Bildschirmubertragung

1. Stellen Sie sicher, dass das externe Gerat eingeschaltet
ist.

2. Stecken Sie den Dongle in den HDMI-Anschluss. Stecken
Sie das Mikro USB-Kabel mit Antenne in das Gerat und
den USB-Stecker in die Stromversorgung (kompatibler
USB-Anschluss oder Netzgerat). Das Gerat schaltet sich
nach dem AnschlieBen an die Stromversorgung
automatisch ein.
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3. Wabhlen Sie den richtigen HDMI-Eingang am Emﬁfénger
au)s (HDMI-Eingang, an den das Gerat angeschlossen
ist).

4. Am Empfanger wird der Hauptbildschirm angezeigt.

5. SchlieBen Sie das externe Gerat Uber WLAN an den
Dongle an. Wenn der Dongle nicht in einer
Netzwerkliste angezeigt wird, stellen Sie Gber WLAN
Direkt eine Verbindung zum Dongle her (siehe
Bedienungsanleitung des externen Gerats). Das
Standardpasswort lautet: 12345678.

6. Offnen Sie am externen Gerat die Anwendung zur

Bildschirmubertragung:

Android:

o Samsung: SmartView

> Huawei: Multi-Screen

o Xiaomi: Wireless Display

o Andere: Screen Cast

iOS: Screen mirroring

E Windows 10: Project app

* MacOS: Mirror Airplay Display

AnschlieBen des Dongle an das WLAN Netzwerk

Zur Verbindung zum lokalen Netzwerk wird die Funktion
Airplay und DLNA benétigt. Um den Dongle an das lokale
Netzwerk anzuschlieRen:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 vom vorherigen
Abschnitt.

. Verbinden Sie das externe Gerat mit dem Dongle.

Geben Sie das Standardpasswort ein: 12345678.

. Offnen Sie den Web Browser und geben in der

Adressleiste ein: 192.168.49.1

Gehen Sie zum Menu Wi-Fi AP (WLAN AP).

. Wahlen Sie die Option Scan (Suche) aus.

. Nachdem die Suche beendet ist, erscheinen alle
verfugbaren WLAN Netzwerke. Waéhlen Sie das
Netzwerk aus und geben das Passwort ein, wenn nétig.
7. Drucken Sie die Taste Connect (Verbinden).

Das externe Gerat wird getrennt. Der Dongle startet neu und

stellt eine Verbindung zum lokalen Netzwerk her.

L
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Andern des Passwortes

Um das Passwort zu andern:

1. Verbinden Sie das externe Gerat mit dem Dongle.
Geben Sie das Standardpasswort ein: 12345678.
Offnen Sie den Web Browser und geben in der
Adressleiste ein: 192.168.49.1
. Gehen Sie zum MenU Settings (Einstellungen).

Im Passwortfeld geben Sie das neue Passwort ein.
Dricken Sie die Taste Submit (Ubernehmen). Der
Dongle startet neu mit dem neuen Passwort. Stellen Sie
nach dem Andern des Passworts eine Verbindung zum
Dongle mit dem neuen Passwort her.

SESUINN

Zuriicksetzen des Dongle

Wenn das Gerat abgestirzt ist oder vom Netzwerk getrennt
werden muss, halten Sie die Taste Zurlicksetzen etwa 5
Sekunden lang gedriickt. Das Gerat wird zurlickgesetzt und
startet neu mit dgen Standardeinstellungen.

Aktualisieren der Firmware

1. Verbinden Sie das Gerat mit einem WLAN Netzwerk.
Flhren Sie die Schritte aus dem Abschnitt "AnschlieRen
des Dongle an das WLAN Netzwerk" aus.

2. Das Gerat sucht automatisch nach Aktualisierungen der
Firmware.

3. Wenn eine Aktualisierung verfugbar ist, ladt das Gerat
diese automatisch herunter und installiert diese.

4. yaChh der Installation fihrt das Gerat einen Neustart

urch.
Achtung: Trennen Sie das Gerat wahrend einer Aktualisierung
nicht von der Stromversorgung und vom Netzwerk.
Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend einer Aktualisierung.

-
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Fur weitere informationen zu diesem gerat und seine volle
ebrauchsanleitung finden sie unter: www.krugermatz.com.
% Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie
das gerat verwenden. | Im Falle irgendwelcher Zweifel oder
Fragen siehe unsere Seite mit Haufig gestellten Fragen.

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.
dass sich das Gerat Wireless Display Dongle Air Share 2
KM0365 im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/UE befindet.

Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf
www.lechpol.eu.

T osueen Ce

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf
der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt
bzw. dermenschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerdt, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat
auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche
Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemill
entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

=
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SAFETY INSTRUCTIONS

Please read this operation instruction carefully before use, and
keep it for future reference. Producer does not take
responsibility for damages caused by inappropriate handling
and use of the product.

1. Protect this device from water, humidity and other
liquids. Avoid using/storing it in extreme temperatures,
Eo not expose it to direct sunlight and other sources of

eat.
Do not place heavy objects on this device.
. To avoid overheating, do not block or cover ventilation
slots, and make sure, that the device has proper air
circulation.
Do not place any objects in ventilation slots.
Use only authorized accessories.
Do not use this device if it has been damaged and
malfunctions.
Do not attempt to reﬁair this device yourself. In case of
damage, contact authorized service point for check-up

w
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or repair.

. Always disconnect the product from the power sourcem
before cleaning.

9. Clean this device with a soft, slightly damp cloth. Do not

use any chemical agents to clean this device.

OPERATION
Screen sharing

1. Make sure that the external device is turned on.

2. Plug the dongle to the HDMI port. Plug the microUSB
cable with antenna to the device, plug the USB plug to
power supply (compatible USB port or power adaptor).
The device will turn on automatically after plugging to
power supply.

3. Select proper HDMI input on the receiver (HDMI input
that the device is connected to).

4. Main screen will appear on the receiver.

5. Connect the external device to the dongle via Wi-Fi. If

- =
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the dongle does not appear on a network list, connect
to the dongle via Wi-Fi Direct (refer to Owner's manual
of the external device). Default password is: 12345678.

6. On the external device open screen sharing app:

Android:

+ Samsung: SmartView

+ Huawei: Multi-screen

+ Xiaomi: Wireless Display

+ Other: Screen Cast

iOS: Screen mirroring

Windows 10: Project app

+ MacOS: Mirror Airplay Display

Connecting the dongle to the WiFi network

Connection to local WiFi network is required to use Airplay and
DLNA function. To connect the dongle to local WiFi network:
1. Repeat steps 1-4 from previous paragraph.

2. Connect the external device to the dongle. Input default
password: 12345678.

3. Open web browser and type in the adress bar:

m 192.168.49.1

4. Go to WiFi AP menu.

5. Select Scan option.

6. After a while there will be shown available WiFi
networks. Select network and type in password, if
needed.

7. Press the Connect button.

8. The external device will be disconnected. The dongle will

reboot and connect to local network.

Password change

To change the password:
Connect the external device to the dongle. Input default
password: 12345678.

. Open web browser and type in the adress bar:
192.168.49.1

3. Go to Settings menu.

4. In Password field type in new password.

o=
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5. Press the Submit button. The dongle will reboot with
new password. After password change connect to the
dongle using new password.

Reseting the dongle

If the device has crashed or has to be disconnected from
network, press and hold the reset button for about 5 seconds.
The device will perform reset and reboot with default settings.

Firmware update

1. Connect the device to WiFi network. Perform steps from
"Connecting the dongle to the WiFi network" paragraph.

2. The device will autmatically check for firmware updates.

3. If there is an update available, the device will
automatically download and install it.

4. After installation the device will perform a reboot.

Attention: During an update do not disconnect the device from
power supply and network. Do not use the device during an
update.
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For more information on this device and its full owner's manual
visit: www.krugermatz.com. | Read owner's manual carefully
before using. | Visit www.krugermatz.com website for more
products and accessories. | In case of any doubts or questions
reach out to our Frequently Asked Questions section.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that Air
Share 2 Display Dongle KM0365 is consistent with directive
2014/53/UE.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available at
following Internet address: www.lechpol.eu.

English c €
Correct Disposal of This Product
= (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicableinthe EuropeanUnionandother Europeancountries

MWith separate collection systems) This marking shown on the
product or its literature, indicates that it should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life.
To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local Eovernment office, for details of where
and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp.z0.0.Sp.k., ul. Garwoliriska
1,08-400 Mietne.

o=
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OHUTUSMEETMED

Tutvu enne kasutamist kasutusjuhendi sisuga ja hoia see alles
hilisema kasutamise eesmargil. Tootja ei vastuta toote
mittenduetekohase kasutamise eest.

1. Toodet tuleb kaitsta niiskuse, vee ja muude vedelike
eest. Mitte kasutada ega hoida seadet liiga kdrgetel
temepratuuridel. Toodet tuleb kaitsta vahetu
paikesepaiste ning soojusallikate mdju eest.

2. Mitte asetada seadmele raskeid esemeid.

3. Seadme kaitsmiseks Ulekuumenemise eest mitte katta
eﬁa sulgeda ventilatsiooniavasid ja tagada vajalik
Shuringlus.

4. Mitte ~ asetada  ventilatsiooniavadesse = mistahes
esemeid.

5. Mitte kasutada teisi kui originaaltarvikuid.

6. Toodet mitte kasutada, kui see on kahjustada saanud
voi ei todta korrektselt.

7. Keelatud on seadme iseseisev remontimine. Seadme
kahjustuse korral tuleb vétta Uhendust volitatud
teenindusega selle kontrollimise/parandamise
eesmargil.

8. Enne seadme puhastamist tuleb see ALATI toiteallikast

lahti Ghendada.

9. Seadet tuleb puhastada pehme, kergelt niiske lapiga.
Mitte kasutada antud seadme puhastamiseks keemilisi
vahendeid ega detergente.

KASUTAMINE

Kujutiste edastamine

1. Tuleks kontrollida, kas véline seade on sisse lulitatud.

2. Adapter Uhendada HDMlI-pordiga. Kaabel microUSB
tuleg Uhendada antenniga adapteriga, hendada USB-
pistik toiteallikaga (saatja uhilduv USB-pesa v&i
seinakontakt). Seade lllitub parast toiteallikaga
Uhendamist automaatselt sisse.

3. Valida saatjal sobiv signaali allikas (HDMI-sisend, millega
on Uhendatud adapter).

-
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4. Saatjal kuvatakse peamist ekraani.
5. Uhendada Ulekandeseade adapteriga WiFi vahendusel.

Kui adapterit saadaval olevate seadmete loendis ei
kuvata, tuleb seade (hendada Wi-Fi Direct abil (selle
teostamiseks  tuleb  tutvuda  valise  seadme
kasutusjuhendiga). Vaikeparooliks on: 12345678.

6. Vélisel seadmel tuleb kaivitada kujutise edastamiseks

kasutatav rakendus:

Android:

+ Samsung: SmartView

+ Huawei: Multi-ekraan

+ Xiaomi: Juhtmeta ekraan

+ Ulejaanud: Ekraani edastamine

iOS: Ekraani kloonimine

Windows 10: Kuva teisel ekraanil

+ MacOS: Klooni Airplay ekraan

Adapteri ihendamine WiFi-vérguga

Kohaliku WiFi-vérguga Ghendamine on ndutav funktsioonide

Airpla{ ja DLNA kasutamise korral. Adapteri Uhendamiseks

kohali
1

u WiFi-vorguga tuleb:

. Teostada eelmises punktis kirjeldatud samme 1-4.

. Uhendada véline seade adapteriga. Uhendamisel tuleb
sisestada parool: 1234578.

. Avada veebibraused ja sisestada aadressi valjale

192.168.49.1

Minna menuule WiFi AP.

. Valida valik Scan.

. Hetke pérast kuvatakse saadaval olevaid WiFi-vorke.
Vajuta valitud vorgule ja sisesta parool, kui see on
ndutud.

. \/aiutada nupule Connect.

Vdlise seadmega Uhendus katkestatakse ja adapter
kaivitub uuesti ja Uhendatakse kohtvdrguga.

oA W N
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Parooli muutmine

Seadmele juurdepaasu v@imaldava parooli muutmiseks tuleb:
. Uhendada véline seade adapteriga. Uhendamisel tuleb
sisestada parool: 12345678.

Avada veebibrauser ja sisestada aadressi valjale:

192.168.49.1

Minna mendudusse Settings.

Password valjale tuleb sisestada uus parool.

. Vajutada nupule Submit. Adapter kaivitub uuesti uue
parooliga. Parast parooli muutmist tuleb see uuesti
Uhendada alusega, kasutades uut parooli.

SESUINN

Seadme taaslahtestamine

Kui seade seiskub v&i on vajalik selle vBrgust valja vétmine,
tuleb vajutada ja umbes 5 sekundi jooksul all hoida reset
nuppu. Parast seda aega teostab seade taaslahtestuse ja
kaivitub uuesti vaikeseadetega.

Tarkvara varskendamine

1. Seade tuleb (hendada WiFi-vBrguga. Labida [6igus |2
,Adapteri Uhendamine WiFi-vorguga” kirjeldatud
samme.

2. Seade kontrollib automaatselt, kas on saadaval tarkvara
uued versioonid.

3. Kui uued versioonid on saadaval, laeb seade nad
automaatselt alla ja installib.

4. Pérast uuemate versioonide installimist seade
taasléhtestub.

Markus: Tarkvara varskendamise ajal ei tohi seadet toitest eﬁa
vorgust valja vétta. Tarkvara varskendamise ajal ei tohiks ka
seadet kasutada.
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Kriiger«Matz Kasutusjuhend

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. deklareerib kdesolevaga, et
Traadita adapter Air Share 2 KM0365 on kooskdlas maarusega
2014/53/EL.

EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval veebilehel:
www.lechpol.eu

Edasist teavet antud seadme kohta ja taieliku kasutusjuhendi
leiad veebilehelt: www. krugermatz.com. Enne kasutamist
tuleb téheleganelikult tutvuda kasutusjuhendi sisuga.

Kulaste veebilehte www.krugermatz.com, kui tahad tutvuda
teiste toodete ja tarvikutega. | Kisimuste ja kahtluste korral
tutvuge Korduma Kippuvate Kusimustega sektsioonis Abi.

% Eesti E
Toote néuetekohane utiliseerimine
= (kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed)

Tootele Vi seda puudutavatele tekstidele paigutatud téhistus
nditab sellele, et parast selle kasutusperioodi ei tohi toodet
utiliseerida koos teiste olmejadtmetega. Selleks, et valtida
kontrollimata jaatmete utiliseerimise mdju keskkonnale ja
inimtervisele, palume toote eraldamist teistest jaatmetest ja
vastutustundlikku taaskasutust materiaalsete varude taaskasutuse
kui pideva praktika reklaamimiseks. Kodused kasutajad, kes
tahavad saada teavet antud toote keskkonnale turvalise
taaskasutuse koha ja meetodi kohta, peaksid Uhendust vétma
jaemullgi punktiga voi kohaliku omavalitsusega. Kasutajad
ettevdtetes peaksid kontakteeruma oma tarn}jaga ja kontrollima
ostulepingu tingimusi. Toodet ei tohiks eemaldada koos muude
arijaatmetega.

Toodetud Hiina Rahvabariigis LECHPOL ELECTRONICS Sp. z
0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne jaoks.
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Kriiger«Matz

BIZTONSAGI KERDESEK

A termék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati Utmutatét és azt érizze meg késébbi felhasznalas
céljabol. A gyartd nem vallal feleldsséget a termék helytelen
hasznélataert.

1. Ovja a terméket a nedvességtdl, viztél és egyéb
folyadékoktol. Nem szapad tul magas hémérsékleten
hasznalni és tarolni. Ovja a terméket a kozvetlen
napsugérzastol és héforrasoktol.

Ne helyezzen a készilékre nehéz targyakat.

Ne takarja le a szell6z8 nyildsokat és biztositsa a szabad

levegbaramlast, hogy  megelézze a  készilék

talhevilését.

E]erwmilyen targyat sem szabad a szell6z6 nyilasokba
elyezni.

Csa)1< eredeti alkatrészeket szabad hasznalini.

Ne hasznéljon sérilt vagy rosszul m(ikod6 terméket.

Tilos a készulék sajatkez(i megjavitdsa. Meghibasodas

esetén lépjen kapcsolatba a  markaszervizzel

ellenérzés/javitas céljabol.

Tisztitds el6tt MINDIG kapcsolja le a készuléket a

téEforrésréI.

A késziléket puha, enyhén benedvesitett toltékendével

kell tisztitani. Nem szabad vegyszereket vagy mosdszert

hasznalni a készllék tisztitasara.

wn
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HASZNALAT
Képtovabbités

1. Gy6z6djon meg réla, hogy be van kapcsolva a kiilsé
eszkoz.

2. Csatlakoztassa a tv okositét a HDMI portra. Csatlakoztassa
az antennas microUSB kabelt az okositéra, csatlakoztassa
az USB csatlakozot a tapforrasra (a vevOegység vagy a
haldzati aljzat kompatibilis aljzatara). Az elektromos
héalézatra csatlakoztatva automatikusan bekapcsol a
készulék.
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KriigersMatz Hasznalati utas
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3. Vélasszakia vevoegyseﬁen a megfeleld jelforrast (HDMI
bemenet, melyre csatlakoztatta az okositot).

4. Megjelenik a Oképerny6 a vevéegységen.

5. Csatlakoztassa a jelado készuléket az okositora Wi-Fi-n
keresztil. Ha nem jelenik meg a tv okosité eszkoz az
elérhet6 eszkozok listajan, csatlakoztassa a készuléket
Wi-Fi Direct médon (ismerkedjen meg a kilsé eszkoz
hasznalati Utmutatéjaval). Az alapértelmezett jelszd:
12345678.

6. Inditsa el a képtovabbit6 alkalmazast a kiilsé eszkdzon:

Android:

+ Samsung: SmartView

+ Huawei: Multi-képernyd

+ Xiaomi: Vezeték nélkuli képernyd

+ Tovabbi: Képtovabbitas

iOS: Képernyé tukrozés

Windows 10: Megjelenités masik képernyén

+ MacOS: Airplay képernyé tukrozése

Tv okosité csatlakoztatasa WiFi hal6zatra

Airplay és DLNA funkciok esetében elengedhetetlen a helyi
WiFi halézatra vald csatlakozas. Az okositd helyi WiFi halozatra
valé csatlakoztatasahoz:

1. Végezze el az el6z6 bekezdés 1-4 |épését.

. Csatlakoztassa a kulsé eszkdzt a tv okositéval.
Csatlakoztataskor adja meg a jelszot: 1234578.

Nyissa ki az internetes bongész6t és a cim mez6ében
adja meg a cimet: 192.168.49.1
Menjen a WiFi Ap mendre.
. Valassza ki a Scan opciét.
Hamarosan megjelennek az elérheté WiFi halézatok.
Nyomja meg a kivalasztott halézatot és ha sziikséges,
adja meg a jelszot.
Nyomja meg a Connect gombot.
Megszakad a kulsé eszkozzel valé kapcsolat, Gjraindul
az okositd és csatlakozik a helyi haldzatra.

N
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Hasznalati utasitas

elszévéltoztatas

A készulék hozzaférési jelszavanak a mddositasahoz:

1. Csatlakoztassa "a kilsé eszkozt az adapterrel.
Csatlakoztataskor adja meg a jelszét: 12345678.
Nyissa ki az internetes bongész6t és a cim mez6ében
adja meg a cimet: 192.168.49.1
Menjen a Settings mendure.
. Adja meg az Uj jelszé a Password mezében.
Nyomja meg a Submit gombot. Ujraindul a tv okosité az
Uj jelszdval. Jelszévaltoztatas utan Ujra csatlakozzon a tv
okositéra az Uj jelszé alkalmazasaval.

SESUINN

A késziilék Ujrainditasa

Ha lefagyott a készllék vagy azt le kell kapcsolni a halézatrol,
nyomja meg és tartsa benyomva kérulbelil 5 masodpercig a
reset gombot. Ezutan a készilék végrehajtja a reset funkciét és
Ujraindul az alapértelmezett beallitasokkal.

Szoftverfrissités

1. Csatlakoztassa a készuléket a helyi WiFi halézatra.
Végezze el az ,Eszkoz WiFi hélézatra csatlakoztatasa”
bekezdésben leirt Iépéseket.

2. A készulék automatikusan ellenérzi, hogy van-e
letolthetd frissités.

3. Ha van elérhetd frissités, a készilék automatikusan
letolti és telepiti.

4. Afrissités telepitése utan Ujraindul a készulék.
Figyelem: Frissités alatt ne kapcsolja szét az eszkozt és ne
kapcsolja le az elektromos halézatrol. Frissités alatt nem
szabad hasznalni a készuléket.




KriigersMatz Hasznalati utas

A Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. cég kijelenti, hogk az TV
okosité KM0365 megfelel a 2014/53/UE rendelkezésnek.

Ateljes EU-megfelel&ségi nyilatkozat az alabbi oldalon tolthetd
le www.lechpol.eu.

A készllékre vonatkozé tovabbi informaciok, valamint a
készulék teljes haszndlati Gtmutatéja a www.krugermatz.com
weboldalon taldlhat6. A termék “hasznalatba vétele el6tt
ismerkedjen meg a hasznalati Utmutatéval.

Latogassa meg a www.krugermatz.com weboldalat tovabbi
termeékek és tartozékok megismerése céljabél. Amennyiben
barmilyen kérdése lenne, kérjuk olvassa el a Segitség fllben
talalhaté Leggyakrabban Feltett Kérdések rovatot.

E Magyarorszag c E

A termék megfelel§ artalmatlanitasa i
mmm= (elektromos €s elektronikus készilék hulladéka)

A terméken talalhatd jelolés, vagy az Utmutatéban erre utald

széveg azt jelenti, hogy a hasznalati idg lejarta utan a terméket
nem szabad mas haztartasi hulladékkal egydtt eltavolitani.

Mivel az ellendrizetlen artalmatlanitas karos hatassal lehet a

természetes kornyezetre és az emberi egészségre, ennek

megeldzésére kulonitse el ezeket a termékeket az egyéb tl’#)usu

hulladékoktol és gondoskodjon a megfeleld
Uf‘rahasznositésukrél. A haztartasi felhasznalok a terméket
elad¢ kiskereskedéknél vagy a helyi 6nkormanyzati hivatalnal
érdeklédhetnek arrdl, hol adhatjak le ezeket a hulladékokat. Az
Gzleti felhasznélok forduljanak a beszallitéhoz és nézzék meg
az adasvételi szerzédés feltételeit. A terméket tilos mas
kereskedelmi hulladékkal egytitt eltavolitani.

Kindban gyartott a LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.
szamara, ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Aptarnavimo instrukcija KriigersMatz

SAUGOS KLAUSIMAI

PrieS naudodami, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg ir
saugokite jg vélesniam naudojimui. ‘Gamintojas neatsako uz
netinkamg produkto naudojima.

1. Produktas turi bati apsaugotas nuo drégmés, vandens ir
kity skysciy. Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso
pernelyg dideliuose temperatarose. Produkta reikia
saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos
Saltiniy.

2. Nedékite ant prietaiso sunkiy daikty.

3. NeuZdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos angy ir
uztikrinkite tinkamg oro cirkuliacija, kad iSvengtuméte
prietaiso perkaitimo.

4. Nedékite jokiy daikty j ventiliacijos angas.

5. Nenaudokite neoriginaliy priedut

6. Nenaudokite gaminio, jei jis buvo sugadintas arba
netinkamai veikia.

7. Draudziama patiems taisyti jranga. Apgadinimo atveju,
susisiekite su jgaliotu  aptarnavimo centru, kad
patikrintuméte / pataisytumete jrengima.

8. Pries valydami, VISADA atjunkite prietaisa nuo

maitinimo Saltinio. .
9. Valykite prietaisg minksta, Siek tiek drégna Sluoste. Sio
prietaiso valymui nenaudokite chemikaly ar plovikliy.

APTARNAVIMAS

Vaizdo siuntimas

1. [sitikinkite, kad iSorinis jrenginys jjungtas.

2. Prijunkite adapterj prie HDMI prievado. Prijunkite
microUSB laidg su antena prie adapterio, prijunkite USB
kistuka prie maitinimo 3altinio (suderinamg USB imtuvo
lizdg arga tinklo lizdg). Jrenginys 'Lsi{'ungs automatigkai,
kai bus prijungtas prie maitinimo saltinio.

3. Imtuve pasirinkite tinkama Saltinio signalg (HDMI
jvestis, prie kurios prijungtas adapteris).

4. Imtuvas parodys pagrindinj ekrana.

- A=



Kriiger«Matz

Aptarnavimo instrukcija

5. Prijunkite perdavimo jrenginj prie adapterio per Wi-Fi.
Jei adapterio néra galimy prietaisy sarase, prijunkite
jrenginj naudodami Wi-Fi Direct (kaip tai padaryti,
skaitykite iSorinio  jrenginio  vartotojo vadove).
Numatytasis slaptaZodis yra: 12345678.

6. ISoriniame jrenginyje paleiskite vaizdy perkélimo
programa:

Android:

o Samsung: SmartView

> Huawei: Multi-ekranas

> Xiaomi: Belaidis ekranas

o Kita: ekrano perkélimas

+ i0S: Ekrano klonavimas

+ Windows 10: Rodyti kitame ekrane

* MacOS: Klonuokite Airplay ekrang

Priedo prijungimas prie WiFi tinklo

Norint naudoti Airplay ir DLNA funkcijas, reikia prisijungti prie

vietinio WiFi tinklo. Norédami prijungti adapterj prie vietinio

WiFi tinklo, turite:

. Atlikite 1-4 veiksmus i$ ankstesnés pastraipos.

. Prijunkite iSorinj jrenginj prie adapterio. Prisijungdami
jveskite slaptazodj: 1234578.

. Atidarykite interneto nardykle ir jveskite j adreso laukelj
adresg: 192.168.49.1

Eikite | WiFi AP meniu.

Pasirinkite Scan varianta.

. Po akimirkos bus rodomi galimi WiFi tinklai. Paspauskite
pasirinkta tinkla ir, jei reikia, jveskite slaptazodj.

Paspauskite jungimo (Connect) mygtuka.

. Ry3ys su iSoriniu jrenginiu nutroks, o adapteris vél
pradés veikti ir prisijungs prie vietinio tinklo.

N =
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SlaptaZodZio keitimas
Norédami pakeisti jrenginio prieigos slaptazodj, turite:

1. Prijunkite iSorinj jrenginj prie adapterio. Prisijungdami
jveskite slaptazodj: 12345678.

o=



Aptarnavimo instrukcija

. Atidarykite interneto narsykle ir jveskite j adreso laukelj
adresg: 192.168.49.1

Eikite | Nustatymy (Settings) meniu.

Lauke Password jveskite naujg slaptazod;.

Paspauskite mygtuka Submit. Adapteris bus paleistas i$
naujo naudojant nauja slaptazodj. Pakeite slaptazodj,
vel prisgunkite prie adapterio naudodami nauja
slaptazodj.

renginio nustatymas i$ naujo (reset)

Jei prietaisas pakimba arba reikia atsijungti nuo tinklo,
paspauskite ir mazdaug 5 sekundes palaikykite reset mygtuka.
Praejus Siam laikui, jrenginys atliks reset ir pasileis su
numatytais nustatymais.

SESUINN

Programinés jrangos atnaujinimas

1. Irenginys turéty bati prijungtas prie vietinio Wi-Fi tinklo.
Atlikite” veiksmus, nurodytus pastraipoje ,|renginio
prijungimas prie Wi-Fi tinklo".

2. |renginys automatiSkai tikrina, ar néra naujy
atnaujinimy.

3. J(eji yra atnaujinimas, jrenginys automatiskai jj atsiys ir
idiegs.

4. |diegus atnaujinimg, jrenginys bus paleistas i$ naujo.
Démesio: Atnaujinimo metu neatjunkite maitinimo Saltinio ir
neatjunkite jrenginio. Taip pat atnaujinimo metu nenaudokite
jrenginio.




KriigersMatz Aptarnavimo instrukcija

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. Siuo pareiskia, kad Belaidis
adapteris KM0365 atitinka 2014/53/UE direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto
svetainéje www.lechpol.eu

Daugiau informacijos apie $j jrenginj ir pilng vartojimo instrukcijg
rasite svetainéje: www.krugermatz.com. PrieS naudodami atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

Daugiau produkty ir priedy rasite apsilanke www.krugermatz.com.
| Jel turite klausimy ar abejoniy, rekomenduo{ame perskaityti
daZniausiai uzduodamus klausimus skirtuke Pagalba.

7 s CED@

Teisingas produkto pasalinimas
== (panaudota elektros ir elektroniné jranga)

Zenklinimas ant gaminio arba su juo susijusiuose tekstuose
nurodo, kad pasibaigus naudojimo IaikotarEiui, jis neturéty
bati Salinamas su kitomis namy tkiy atliekomis. Kad bCItLi
iSvengta Zalingo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai dé
nekontroliuojamo atlieky 3alinimo, praSome atskirti gaminj
Bl nuo kity rasiy atlieky ir atsakingai perdirbti, siekiant skatinti
pakartotinj materialiniy istekliy naudoljimq kaip nuolatine
praktika. Norint gauti informacija dél saugaus produkto
Eerdirbimo vietos bei budo, namy ukiy vartotojai turéty
reiptis j mazmenine parduotuve, kurioje jie jsigijo produktg ar
vietos valdzios institucijg. Verslo vartotojai turéty kreiptis |
savo tiekéjq ir patikrinti pirkimo sutarties salygas. Produktas
neturi bati Salinamas su kitomis komercinémis atliekomis.

Pagaminta KLR LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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DROSIBAS JAUTAJUMI

Pirms lietoSanas nepiecieSams uzmanigi izlasit lietoSanas
instrukciju un glabat to turpmakai lietoSanai. RaZotajs nav
atbildigs par produkta nepareizu lietoSanu.

1. Produktu nepieciesams sargat no mitruma, Gdens un
citiem Skidrumiem. Neizmantot un neglabat ierici
parmérigi augstas temperataras. Produkts ir jaaizsarga
no tieSiem saules stariem un siltuma avotiem.

2. Uzierices nenovietot sma%(us priekSmetus.

3. Nedrikst aizklat vai blokét ventilacijas atveres un
nodrosinat pareizu gaisa cirkulaciju, lai nepielautu
ierices parkarsanu.

4. Ventilacijas atverés nenovietot nekadus priekSmetus.

5. Nedrikst izmantot neoriginalus piederumus.

6. Produktu nedrikst lietot ja ir bojats vai nepareizi
darbojas.

7. Aizliegts ierici patstavigi remontét. Bojajuma gadijuma
nepiecieSams kontaktéties ar autorizéto servisa punktu,
lai ierici parbaudit/remontét.

8. Pirms tiriSanas ierici VIENMER nepiecieSams atvienot no

barosanas avota.

9. lerici nepiecieSams tirit ar mikstu, nedaudz mitru dranu.
Sis ierices tiriSanai nedrikst lietot kimikalijas vai
mazgasanas lidzeklus.

APKALPOSANA

Attéla augSupielade

1. NepiecieSams Férliecinéties, ka aréja ierice ir ieslégta. LV

2. Pievienot papildierici HDMI porta. Pievienot microUSB
vadu ar antenu pie papildierices, USB spraudni pievienot
pie barosanas avota (saderigs USB ports uztvérgja vai
tikla ligzda). lerice péc %)aroianas pievienosanas
automatiski ieslégsies.

3. Uztvéréja izvéléties atbilstosu avota signalu (HDMI ieeja,
kura ir pievienota papildierice).

4. Uztvéreja paradisies galvenais ekrans.

5. Raiditaj ierici savienot ar papildierici izmantojot Wi-Fi. Ja
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Kriiger«Matz Apkalposanas instrukeij

papildierice neparadas pieejamo iericu saraksta,
nepiecieSams pievienot ierici izmantojot Wi-Fi Direct (lai
to izdaritu nepiecieSams iepazities ar aréjas ierices
apkalpoSanas instrukciju). Nokluséjuma parole ir:
12345678.

6. Arégja iericé nepiecieSams ieslégt attéla parsatiSanas

programmu:

Android:

o Samsung: SmartView

o Huawei: Multi-ekrans

o Xiaomi: Bezvadu ekrans

o Paréjie: Ekrana augSupielade

« iOS: Ekrana spogulosana

» Windows 10: Displejs cita ekrana

* MacOS: Spogulo ekranu Airplay

Papildierices savienoSana ar WiFi tiklu

Savienojuma izveide pie lokala WiFi tikla ir nepiecieSsams pie

Airplay un DLNA funkcijas. Lai pievienotu papildprogrammu

lokalajam Wi-Fi ttklam nepiecieSams:

. “Sekot soliem 1-4 no iepriekséjas rindkopas.

Pievienot aréjo ierici ar papildierici. Pievienojot

nepiecieSams ierakstit paroli: 1234578.

. Atvért interneta parltkprogrammu un adreses lauka

ierakstit adresi: 192.168.49.1

Pariet menu WiFi AP.

Izvéléties opciju Scan.

Péc briza paradisies pieejamie WiFi tikli. Nospiest

izvéleto tiklu un ierakstit paroli ja ir tada

nepiecieSamiba.

Nospiest taustinu Connect.

. Savienojums ar aréjo ierici tiks partraukts, bet
paligierice tiks atkartoti restartéta, un savienosies ar
vietéjo tiklu.

our W N
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s instrukeija Kriiger«Matz

Paroles maina

Lai mainitu ierices piekluves paroli,:

. Savienot argjo ierici ar papildierici. Veidojot
savienojumu, ierakstit paroli: 12345678.
Atvért interneta parlukprogrammu un adreses lauka
ierakstit adresi: 192.168.49.1
Pariet uz Settings menu.
Lauka Password nepiecieSams ierakstit jaunu paroli.
Nospiest taustinu Submit. Papildierice atkartoti tiks
restartéta ar jaunu paroli. Péc paroles mainas
nepiecieSsams atkartoti savienoties ar papildierici,
izmantojot jaunu paroli.

vhw N

lerices atiestatiSana

Ja ierice ir apturéta vai ir nepiecieSams to atvienot no tikla,
aptuveni 5 sekundes nepiecieSams turét nospiestu
atiestatiSanas taustinu. Péc 3T laika ierice veiks reset un saksies
ar nokluséjuma iestatijumiem .

Programmatdras aktualizacija

1. lerici nepiecieSsams pievienot pie lokala WiFi tikla.
NepiecieSams veikt solus no rindkopas ,Savieno$anas
ar WiFi tiklu”.

2. lerice automatiski parbauda vai nav jaunas
aktualizécijas.

3. Ja ir Ipleejama aktualizacija, ierice automatiski to

IeJuple adé un instalé.

4. Pec aktualizacijas instalésanas ierice tiks atsaknéta. .

Uzmanibu: Aktualizacijas laika nedrikst atvienot baroSanu ka

IarT neatvienot ierici no tikla. Aktualizacijas laika ierici nedrikst

ietot.

=
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Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. ar So pazino, ka Bezvadu
adapteris Air Share 2 KM0365 atbilst direktivai 2014/53/UE.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejamas sekojosa
interneta adresé: www.lechpol.eu

Vairak informacijas par ierici un pilna apkalposanas instrukcija
pieejama lapa: www.krugermatz.com. Pirms pirmas lietoSanas
nepiecieSams rapigi iepazities ar lietoSanas instrukciju.

Apmeklé lapu www.krugermatz.com, lai iepazitu vairak produktu
un piederumu. | Jautajumu vai domstarpibu gadijuma ieteicams
iepazities ar Visbiezak Uzdotiem Jautajumiem Palidzibas sadala.

E Latvijas c E

Produkta pareiza likvidéSana )
mmmm (izlietotas elektriskas un elektroniskas ierices)

Marké&jums uz produkta vai uz to attiecinamos tekstos norada,
ka péc lietoSanas termina beigam to nedrikst izmest kopa ar
citiem majsaimniecibu atkritumiem. Lai izvairTtos no kaitigas
ietekmes uz vidi un cilvéku veselibu, ko rada nekontroléta
atkritumu izmeSana, lddzam atdalit produktu no citiem
atkritumu veidiem un to atbildigi parstradat, lai veicinatu
materialu resursu atkartotu izmantoSanu ka pastavigu praksi.
Lai iegOtu informaciju par 3T produkta videi drosas parstrades
vietu un metodi, majsaimniecibas lietotajiem ir jasazinas ar
mazumtirdzniecibas vietu, kura vini iegadajas produktu vai
vietéjo varas iestadi. Lietotajiem uznémumos jasazinas ar
piegadataju un japarbauda pirkuma liguma noteikumi.
Produktu nedrikst izmest kopa ar citiem komercatkritumiem.

Razotas KTR prieks LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Instrukgja obstugi Kriiger«Matz

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z trescig
instrukcji “obstugi oraz zachowa¢ jg w celu poZniejszego
wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nlepraW|d+owe uzycie produktu.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg oraz

innymi ptynami. Nie nalezy uzywac ani przechowywac

urzadzenia w zbyt wysokich temperaturach. Produkt
nalezy chroni¢ przed gezpoérednim nastonecznieniem
oraz zrédtami ciepta.

Nie nalezy umieszczac cigzkich przedmiotdw na urzadzeniu.

Nie nalezy zastaniac¢ ani blokowa¢ otworéw wentylacyjnych

i zapewni¢ prawidtowa cyrkulacje powietrza, aby zapobiec

przegrzaniu sie urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw w otworach

wentylacyjnych.

. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

. Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony lub

nie dziata poprawnie.

Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku

uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

. Nalezy ZAWSZE odtaczy¢ urzadzenie od zrédta za5|lanla

przed czyszczeniem.

9. Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg migkkiej, lekko
wilgotnej $ciereczki.” Nie nalezy uzywac srodkéw
chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego
urzadzenia.

OBSLUGA

wn

N ouv »

o

Przesytanie obrazu

1. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie zewnetrzne jest
wigczone.

2. Podtgczy¢ przystawke do portu HDMI. Podtgczy¢ kabel
microUSB z anteng do przystawki, podtaczy¢ wtyczke
USB do Zrédta zasilania (kompatybilne gniazdo USB

- e
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odbiornika lub gniazdo sieciowe). Urzgdzenie wiaczy sie
automatycznie po podtaczeniu do zasilania.

. Wybra¢ ‘odpowiedni sygnat zrédtowy na odbiorniku
(wejscie  HDMI, do "ktérego zostata podtgczona
przystawka).

4. Na ekranie wyswietli sie ekran gtéwny.

. Potaczy¢ urzadzenie nadajace z przystawka przez Wi-Fi.
Jezeli przystawka nie wyswietla sig na liscie dostepnych
urzadzen, nalezy potaczy¢ urzadzenie przez Wi-Fi Direct
(aby to zrobi¢, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
urzadzenia zewnetrznego). Domyélne hasto to:
12345678.

6. Na urzadzeniu zewnetrznym nalezy uruchomi¢ aplikacje

do przesytania obrazu:

Android:

o Samsung: SmartView

> Huawei: Multi-ekran

o Xiaomi: Ekran bezprzewodowy

o Pozostate: Przesytanie ekranu

iOS: Klonowanie ekranu

Windows 10: Wyswietlaj na innym ekranie
* MacOS: Klonuj ekran Airplay

taczenie przystawki z siecig WiFi

Podtgczenie do lokalnej sieci WiFi jest wymagane przy funkcji

Airp
WiFi

N —

oupr W

lay I0|jaz DLNA. Aby potgczy¢ przystawke do lokalnej sieci
nalezy:

. Wykonac kroki 1-4 z poprzedniego akapitu.

. Pofgczy¢ urzadzenie zewnetrzne z przystawka. Przy
potaczeniu nalezy wpisa¢ hasto: 1234578.

Otworzy¢ przegladarke internetowg i w pole adresu
wpisac adres: 192.168.49.1

. Przej$¢ do menu WiFi AP.

. Wybrac opcjg Scan.

Po chwili zostang wyswietlone dostepne sieci WiFi.
Nacisng¢ wybrang sie¢ i wpisa¢ hasto, jezeli jest
wymagane.

. Nacisna¢ przycisk Connect.



Instrukgja o Kriiger«Matz

8. Pofaczenie z urzadzeniem zewnetrznym zostanie
zerwane, a przystawka ~zostanie uruchomiona
ponownie, i potaczy sie z siecig lokalna.

Zmiana hasta

Aby zmieni¢ hasto dostepu do urzgdzenia nalezy:
Potfaczy¢ urz%dzenie zewnetrzne z przystawka. Przy

potaczeniu nalezy wpisac hasto: 12345678.
. Otworzy¢ przegladarke internetowg i w pole adresu
wpisac adres: 192.168.49.1
Przej$¢ do menu Settings.
. W polu Password nalezy wpisa¢ nowe hasto.
Nacisng¢ przycisk Submit. Przystawka zostanie
uruchomiona ponownie z nowym hastem. Po zmianie
hasta nalezy ponownie sie pofgczy¢ z podstawka,
uzywajgc nowego hasta.

[GENTIEN]

Reset urzadzenia

Jezeli urzadzenie zawiesito sie lub wymagane jest odtgczenie
od sieci, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk reset przez
okoto 5 sekund. Po tym czasie urzadzenie wykona reset i
uruchomi sie z ustawieniami domy$Inymi.

Aktualizacja oprogramowania

1. Urzadzenie nalezy podliczyc do sieci lokalnej WiFi.
Nalezy wykonac kroki z akapitu ,taczenie urzadzenia z
siecig WiFi".

2. Urzadzenie automatycznie sprawdza, czy sg dostepne
nowe aktualizacje.

3. Jezeli dostepna jest aktualizacja, urzadzenie automatycznie
ja pobierze i zainstaluje.

4. Po zainstalowaniu = aktualizacji urzadzenie wykona
restart.

Uwaga: W czasie aktualizacji nie nalezy odtgczac zasilania ani
odfgczac urzadzenia od sieci. W czasie aktualizacji nie nalezy
réwniez korzystac z urzadzenia.

- =
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Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym oswiadcza, ze
Przystawka Bezprzewodowa Air Share 2 KM0365 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.lechpol.eu.

Wiecejinformacjinatemattego urzadzeniaorazpetnainstrukcja
obstugi dostepne sg na stronie: www.krugermatz.com. | Przed
uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukgji
obstugi. | W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do
zapoznania sie z Najczesciej Zadawanymi Pytaniami w zaktadce
Pomoc.

T s CE®

Prawidtowe usuwanie produktu
= (zUZYty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska recyl Iin%u tego produktu uzytkowni w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detaliczneﬂ(,w torym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Manual de ut Kriiger«Matz

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si
sa il pastrati pentru consultari ulterioare. Producatorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de manipularea si
utilizarea necorespunzatoare a produsului.

1. Feriti dispozitivul de apa, umiditate si alte lichide. Evitati
utilizarea/depozitarea  produsului la temperaturi
extreme. Nu expuneti produsul la lumina directd a
soarelui si la surse de caldura.

2. Nu puneti obiecte grele pe acest dispozitiv.

3. Pentru a evita supraincalzirea, nu blocati sau acoperiti
fantele de ventilatie si asigurati-va ca dispozitivul este
bine ventilat.

4. Nu introduceti niciun obiect in fantele de ventilatie.

5. Utilizati doar accesorii autorizate.

6. Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat sau daca
prezinta defectiuni. N

7. Nu incercati sa reparati produsul singur. In caz de
deteriorare, contactati un service autorizat pentru
verificare sau reparatii.

8. Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de

alimentare inainte de curatare.

9. Curatati dispozitivul cu material textil moale, usor
umezit. Nu utilizati agenti chimici pentru a curdta
produsul.

FUNCTIONARE
Partajare ecran

1. Asigurati-va ca dispozitivul extern este pornit.

2. Conectati dongle-ul la portul HDMI. Conectati cablul
microUSB cu antena la dispozitiv, conectati mufa USB la
sursa de alimentare (port USB compatibil sau adaptor
de alimentare). Dispozitivul va porni automat dupa
conectarea la sursa de alimentare.

3. Selectati intrarea HDMI adecvatda de pe receptor
(intrarea HDMI la care este conectat dispozitivul).

4. Ecranul principal ca aparea pe receptor.

- e
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5. Conectati dispozitivul extern la dongle (cheie hardware)
prin Wi-Fi. Daca dispozitivul nu apare pe lista de retea,
conectati-l prin Wi-Fi Direct (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului extern). Parola implicita este:
12345678.

6. Deschideti de pe dispozitivul extern aplicatia de

partajare a ecranului:

Android:

o Samsung: SmartView

o Huawei: Multi-screen

o Xiaomi: Wireless Display

o Altele: Screen Cast

iOS: Screen mirroring

Windows 10: Project app

* MacOS: Mirror Airplay Display

Conectarea cheii hardware (dongle) la reteaua Wi-Fi

Conectarea la reteaua Wi-Fi locald este necesara pentru a
utiliza functia Airplay si DLNA. Pentru a-| conecta la reteaua
Wi-Fi locala:

. Repetati pasii 1-4 din paragraful de mai sus.

. Conectati dispozitivul extern la dongle. Introduceti
parola implicitd: 12345678.

Deschideti browser-ul web si introduceti in bara de
adrese: 192.168.49.1

Accesati meniul WiFl AP.

. Selectati optiunea Scanare.

Dupa putin timp vor fi afisate retelele WiFi disponibile.
Selectati reteaua si introduceti parola, daca este nevoie.
. Apasati butonul Conectare.

Dispozitivul extern va fi deconectat. Dongle-ul va
reporni si se va conecta la reteaua locala.

N ouA W M=

Modificare parola
Pentru a modifica parola:

1. Conectati dispozitivul extern la dongle. Introduceti
parola implicitd: 12345678.

o=
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Deschideti browser-ul web si introduceti in bara de
adrese: 192.168.49.1

Accesati meniul Setari.

n cdmpul Parol4, tastati parola noua.

Apasati butonul Trimitere. Dongle-ul va reporni cu
parola noud. Dupa modificarea parolei, conectati-va la
dongle folosind parola noua.

uhwoN

Resetarea dispozitivului

Dacd dispozitivul a cdzut sau a fost deconectat de la retea,
apadsati si tineti apasat butonul Resetare timp de aproxmatlv 5
secunde. Dispozitivul se va reseta si va reporni cu setarile
implicite.

Actualizare Firmware

1. Conectati dispozitivul la reteaua WiFi. Efectuati pasii din
paragraful “Conectarea dongle-ului la reteaua Wi-Fi”.

2. Dispozitivul va ciuta automat actualizari de firmware.

3. Daca exista o actualizare disponibild, dispozitivul o va
descarca si instala automat.

4. Dupa instalare, dispozitivul se va restarta.

Atentie: In timpul unei actualizari nu deconectati dispozitivul
de la sursa de alimentare sau de la retea. Nu utilizati
dispozitivul in timpul actualizarii.

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv si acest
manual de utilizare complet vizitati: www. krugermatz com. |
Cititi manualul de utilizare cu atentie fnainte de a utiliza
dISpOZItIVul | Vizitati site-ul web www. krugermatz com pentru
mai multe produse si accesorii. | In cazul in care aveti intrebari
va rugam sa va adresati sectiunii Intrebari frecvente. E
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Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca
Wireless Display Dongle Air Share 2 KMO0365 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania c E .
Reciclarea corecta a acestui produs

mmmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si
electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile
sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii
oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-
| reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia
legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu
privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in
vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt
rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
Eamestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS,
ROMANIA.
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Navod na poutitie

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie
a uschovajte ho pre pripadné neskorsie pouZzitie. Vyrobca
nezodpoveda za nespravne pouzitie zariadenia.

1. Chrénte zariadenie pred vlhkostou, vodou a inymi
tekutinami. NepouZivajte ani neskladujte zariadenie na
miestach s velmi vysokou teplotou. Chréfite vyrobok
pred priamym sine¢nym Ziarenim a zdrojmi tepla.

Na zariadenie nekladte tazké predmety.

Nezakryvajte ani  neblokujte ventilatné otvory

a zabezpecte spravnu cirkuldciu vzduchu, aby ste

zabréanili prehriatiu zariadenia.

Do vetracich otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

NepouZivajte neoriginalne prislusenstvo.

NepouZivajte vyrobok, ak bol poskodeny alebo

ne un%(uje spravne. . i )

. Je zakdzané svojpomocne zariadenie opravovat.
V pripade po3kodenia sa obratte na autorizované
servisné stredisko, kde vam zariadenie skontroluju /
opravia. .

8. Pred cistenim VZDY odpojte zariadenie od zdroja
napajania.

9. Zariadenie (Cistite mdkkou, jemne navihéenou
handrickou. Na cistenie nepouzivajte chemikélie ani
rozpustadla.

POUZITIE

wn

N ous

Prenos obrazu

1. Uistite sa, Ze je externé zariadenie zapnuté.

2. Pripojte HDMI adaptér do portu HDMI. Pripojte
microUSB  kabel s anténou do adaptéra, pripojte
konektor USB k napéjaniu (kompatibilnd zasuvka USB
prijimaca alebo USB nabijacka). Po pripojeni k zdroju
napajania sa zariadenie automaticky zapne.

3. Na prijimaci vyberte Erl’sluén)’/ zdrojovy signal (vstup
HDMI, ku ktorému bol bezdrétovy adaptér pripojeny).

4. Na prijimaci sa zobrazi hlavna obrazovka.
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Navod na pouzi

5. Prlpoe(te vysielacie zariadenie k adaptéru pomocou Wi-
sa adaptér neobjavi v zozname dostupnych

zariadeni, pripojte ho pomocou rozhrania Wi-Fi Direct
(postup ndjdete v ndvode na pouZitie externého
zariadenia). Predvolené heslo je: 12345678.

6. Na externom zariadeni spustite aplikaciu na prenos
obrazovky:

+ Android:
o Samsung: SmartView
> Huawei: Multi-obrazovka
o Xiaomi: Bezdrétova obrazovka
o Iné: Prenos obrazovky

« i0S: Klonovanie obrazovky

« Windows 10: Zobrazenie na inej obrazovke

» MacOS: Klonovanie obrazovky Airplay

Pripojenie adaptéra k sieti WiFi

Pre funkcie Airplay a DLNA je potrebné ﬁl’lpo]enle k lokalnej

WiFi sieti. Postup pripojenia adaptéra k lokalnej sieti WiFi:

. Vykonajte kroky 1-4 z predchadzajlcej kapitoly.

. Pripojte externé zariadenie s adaptérom. Pri pripajani
zadajte heslo: 1234578.

. Otvorte internetovy prehliada¢ a do pola pre adresu
zadajte adresu: 192.168.49.1

. Prejdite do ponuky WiFi AP.

Vyberte moznost Scan.

. Po chvili sa zobrazia dostupné siete WiFi. Stlacte

vybranu siet a podla potreby zadajte heslo.

. Stlacte tlacidlo Connect.

. Spojenie s externym zariadenim sa prerusi, adaptér sa
restartuje a pripoji sa k lokalnej sieti.

N —

oN oUA W

Zmena hesla

Zmena pristupového hesla k zariadeniu:
1. Pripojte externé zariadenie s adaptérom. Pri pripajani
zadajte heslo: 1234578.
2. Otvorte internetovy prehliada¢ a do pola pre adresu
zadajte adresu: 192.168.49.1

o=
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Prejdite do ponuky Settings.

Do pola Password zadajte nové heslo.

. Stlacte tlacidlo Submit. Adaptér sa reStartuje a zapne
s novym heslom. Po zmene hesla sa znova pripojte
k bezdrotovému adaptéru s pouzitim nového hesla.

naw

Reset zariadenia

Ak zariadenie zamrzne alebo vyZaduje odpojenie od siete,
stlacte a podrzte tlacidlo reset na priblizne 5 sekidnd. Po
uplynuti tejto doby vykond zariadenie reset a spusti sa
s predvolenymi nastaveniami.

Aktualizacia softvéru

1. Zariadenie by malo byt pripojené k lokalnej sieti WiFi.
Postupujte podla pokynov uvedenych v kapitole
,Pripojenie adaptéra k sieti WiFi".

2. Zariadenie automaticky vyhlad4 nové aktualizacie.

3. Ak je dostupnd nova aktualizicia, zariadenie ju
automaticky stiahne a nainstaluje.

4. Po nainstalovani aktualizacie sa zariadenie restartuje.
Poznamka: PoCas aktualizacie neodpajajte napéjanie ani
neodpdjajte zariadenie od siete. Pocas aktualizacie zariadenie
nepouzivajte.

Lechpol Electronics Sp. z o0.0. Sp.k. tymto vyhlasuje, Ze
Bezdrotovy adaptér KMO0365 je v sulade so smernicou
2014/53/UE.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: www.lechpol.eu.
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Vice informaci o tomto zafizeni a kompletni uZivatelskou
prirucku naleznete na adrese: www.krugermatz.com. Pred
pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou prirucku.

Navstivte stranku www.krugermatz.com pro vice produktl a
prislusenstvi. | Mate-li dotazy nebo obavy, doporucujeme Vam
precist si Nejcastéjsi dotazy na karté Pomoc. | Pozndmka:
Nasledujici popisy operacniho systému slouZi pouze pro
ilustraci @ mohou se lisit od skute¢ného softwaru na zarizeni!

Slovensko c €

Spravna likvidacia tohto produktu
(O odpade z elektronickych zariadeni a ich
prislusenstva)

(Plati v Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach so
systémom triedeného odpadu) Toto oznacenie na vyrobku
alebo v dokumentacii znamena, Ze by nemal byt likvidovany s
inymi domaécimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného
obdobia. Aby sa zabranilo moznému znecisteniu Zivotného
prostredia alebo poskodeniu [udského zdravia
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od
dalsich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte
opatovné vyuzitie materialnych zdrngov. Domaci spotrebitelia
bﬁ sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili
ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k
recyklacii. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho
dodavatela a preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento
vyrobok by sa nemal miesat s inymi komercnymi produktmi,
urcenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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